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Nasarn. La letra consonanle que al pronunciarla suena gangosa,
motivo 4 la salida de parte del aire por la nariz, comola 7, (véase
la pag. 234 del tomo II.) Provieno de nasus, 1a nariz.

Narurar.  Llimase asi la sintaxis que guarda un orden propio
seiialado por la propia naturalidad del lenguaje. Proviene de zafura,
la naturaleza.

NEGacioN. Adverbio que tal significa, y que siempre antecede
al verbo, al cual modifica, segiin pig. 410 del tomo I. Proviene de
negati-o, ouis, de negare , negar.

Neorogismo. Vieio que consiste en emplear palabras nuevas en
un idioma. Proviene de la griega neos, nuevo, 6 del edlico nevos y
la griega logos, palabra, voz, cte.

Neurro. El verbo activo cuya significacién no puede pasar &
ofra persona 6 cosa que sirva directamente de término , como reci-
piente de una accion, el cual esté en acusativo, sino 4 un nombre
en cualquier otro easo, un pronombre, una calificacién , un verbo
con preposicién 6 sin ella, un adverbio, participio, ete., come
estar en casa; el agua mana de la fuente. Proviene de la califica-
cion latina, neufer, tra, trum.

Nexo. (Véasecdpula.) Proviene del sanserito nak, acercar, unir;
griego, neo, hilar, tejer; en latin, nere, entrelazar; nectere, unir;
nexus, 4s, enlace, junta, trabazon.

Nomere. Una parte declinable de la oracion que sirve para
nombrar las personas 6 cosas, (véanselas pags. 87 y 93 del tomo 1)
Proviene del verbo latino nom-en, inis, de nominare ., nombrar.
También se llama sustantivo de substancia y cs el cimiento de ftoda
palabra modificativa, pudiendo existir por sf solo en la oracién sin
el auxilio de ninguna otra palabra.

Nomivativo. Es el caso primero de la declinacién, segtin pagi-
na 48 del tomo I, nombra al sujeto y es el agente de la accion 6

existencia del verbo y si éste es pasivo en su expresion es la persona
paciente. También es el predicado 6 atributo en las oraciones del sus-
tantivo. Proviene del verbo nomino, nominas , nominavi , nominatum,
nominare, nombrar.

Nominat. Lo perteneciente al nomfre, de donde procede esta
palabra.

Nymero. Llamase asi en Graméticala diferencia que hay de uno
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a muchos, 6 mejor, de uno a des, porque uno es el singular y dos
el plural. Proviene dela palabra latina zumerus.

NuMERAL. Lo perteneciente al numero, de cuya palabra se deri-
ra. También se dice de las calificaciones, segiin puede verse en la
pag. 152 del tomo L.

0

OaxteErRsoNAL. Bl verbo que en su conjugacion se usa en todas
sus personag, segun la pag. 213 del tomo . Esta compuesta de la la-
tina omnis el omne, todo, yla castellana personal de persona, diciendo
omnipersonal, que equivale 4 todo-personal.

Oraciox. Kl conjunto de palabras con que expresamos un coneep-
to 6 una idea. Proviene de orafi-o, onis, de orare, orar, de os, la boca.

Orpen. El adverbio que tal significa , segin pag. 408 del fomo I.
También se dice con respecto al hipérbaton 6 colocacion de pala-
bras en la oracion. Proviene de ordo, inis.

Orpivan.  Se dice de las ealificaciones que en su significacion
indican orden, segun pag. 150 del tomo I. Proviene de orden.

OrtoGrAFIA. Aquella parfe de la Gramaitica que ensefa 4 eseri-
bir las palabras. Proviene de la latina orthograplia, y ésta de la
griega orthos , recto, correcto, y grapho, yo pinto, eseribo; luego o7-
lografia equivale 4 recta-escritura. (Pag. 233 del tomo 11.)

Ortorogia. Artede leer. Parte dela Gramatica que ensefia 4 pro-
nunciar bien las palabras prineipiando por las letras. Mejor se pu-
diera considerar ecomo parte componente de la prosodia. Proviene de
la latina o7tholdgia, de la griega orthos., recta, y logos, palabra, lue-
20 ortologia equivale 4 recla-pronunciacidn.

P

Pactente.  Se dice del término oracional sobre el cual recae la
accion del verbo transilivo, que en la voz pasiva del verbo seri
nominativo y acusativo en la activa Pati-ens, entis, participio del
verbo pati, deponente padecer, es su etimologia.

ParABrA. La expresion de un objeto, de una idea. Facultad de
hablar. Proviene de la francesa parole, en griego parabole, compas
racion de parabollo, yo comparo,
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PAnapiaLes.  Se llaman asi Ias consonantes que para su pronii-
ciacion se coloea la lengua en el velo palatino; por regla general
esta palabra forma composicién, segin la pig. 234 del tomo IL
Proviene de palatus, el paladar.

PArAgoge. Figura de diccion ¢ analdgica, segun la pig. 468
del tomo 1, que consiste en anadir una letra 6 sflaba al fin de la
palabra, como dorceguie, infelice, por bocegus, infeliz. Proviene de
la Idtina paragoges, dela griega parago, yo avanzo, compuesta de
para, mas alld, y ago, ye llevo, guio.

ParéntEsis. Es una aracién que viene cortando la principal
eon el fin de hacer una observacién acerca de lo que se dice. Puede
ser signo ortografico, segun la pdg. 328 del tomo II, con el mismo
objeto, y se representa asi { ); cuando es corto el paréntesis, basta
para indicarlo des comas. En latin parenflesis, de la griega pdra;
entre; en, en, y titheme, cosa puestaentre otras; también puede ser
para, entre, y thesis, que equivale 4 enfre-fesis.

PartEs. Cada palabra que existe en la oracion, se denomina
oracional; también se dice con respecto al periodo. Pars, paitis,

* s su etimologia.

Partiorrio.  Una parte de la oracion, segun la pag. 374 del
tomo I, que en forma de calificacion enuncia cualidades activas'y
pasivas, con expresion de tiempo, como amante y amada, leyente,
tector y leido. Debemos advertir que hay dos clases de participios:
activos y pasivos. Activos terminan en anfe si los verbos son de la
primera conjugacion, y en enfe si de la segunda y tercera; v pasi-
zos los terminados en ado de la primera conjugacion, y en ido de
la segunda y tercera; también los hay aectivos en o7, de todas las
conjugaciones, como puede verse en la pig. 380 del tomo L. Pro-
viene de la palabra latina participi-um , i, de particeps, participe,
participante. ;

PArTICULAR. Se dice de eciertas palabras y especialmente de cier-
tos nombres y calificaciones en oposicién 4 los universales. Su de-
rivacion es de parée, particula y particular.

Partrrivo. El nombre 6 calificacién que denota parte menor
que la unidad, segtn las pags. 112 y 150 del tomo I. Es deriva-
cion de parte.

PasiyA, Se dice asila voz del verbo que expresa pasion, y es
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cuando el sajeto es paciente, debicndo ser en activa (su opuesto)
acusativo, y siempre se expresa con el participio pasivo del verbo
conjugable mds el verbo ser en su respectivo tiempo. Proviene de
Jass-us, a, um , participio de pali, padecer. (Véase acliva ).

Parronimico.  Segiin la pig. 112 del tomo I, el nombre que de-
termina la familia 6 sobrenombre de personas, vulgo el apellido.
Proviene de patronymicus, @, um, de la latina pater, padre, y de
Ia griega onyma, nombre, luego equivale & nombre del padie.

Pexsamiento. La idea que queremos comunicar a los demds
cuando hablamos 6 eseribimos. Proviene del verbo latino pensare,
de pendere, pesar, que al pasar de un idioma & otro sufrié tal
alteracion.

Periono. Es un pensamiento completo 6 un agregado de pala-
bras que forma perfecto sentido. En latin period-us, ¢, de la griega
peri, alrededor, cerea, y /odos, camino.

Purercro.  Segtin la Real Academia, denominacién que se da,
como distintivo, al tiempo pretérifo y futuro. Proyiene de per-
fectus, a , um, de perficio, acabar.

Pgrsona. Se distinguen con los nombres de primera, sequnda
¥ Zercera los pronombres yo, Ui y él. Proviene de per y sono, sonar
(imitativo).

PersoNAL. Se llama asi el verbo que se conjuga en todas sus
terminaciones 6 personas 6 que tiene personas, segun la pag. 213
del tomo I. Proviene de persong.

Pmriquio. Segun la pdg. 280 del tomo I1, pie métrico que consta
de dos silabas breves, como cen-pwo. En latin pyrekicki-us, 7.

Prronasmo. Figura sintdctica que consiste en aumentar palabras
en ung oracion que nada afiaden al sentido, pero que dan energia,
como sube arribe, baje abajo, segin pag. 170 del tomo II. Proviene
de la latina pleonasm-us, i, y ésta de la griega pleonasmos , deri-
vado de pleonazo, yo abundo, formado de pleos, lleno; redundancia.

Proran. - Cuandonos referimos 4 dos 6 mas personas 6 cosas, etc.;
numero que podra hallarse en todas las palabras 6 partes variables.
Provieno de la latina plus, mds, plus, uris.

PrusouAMpERFECTO.  Segln la Real Academia, denominacion dis-
tintiva del pretérito que significa mds gue per/fecto, segin su etimo-
logia plus; mias; guam, que, y perfecto. (Véase la pig. 245 del tomol)
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Pouisitaro. Kl vocablo que consta de muchas silabas, como

zarggozano. ¥n latin polysyllabns. equivalente & muchas stlabas:
poly, mucho , v syllabe de syliabauo, comprender, abrazar, es su

-etimologia griega.

Posestvo. - Voz con que suele distinguirse la palabra que denota
posesion 6 pertenencia, procedente de un genitivo, como casag del
padre 6 casa paterna, que ésta sera la posesiva, cuyo nombre se
deriva de pasesidn, de poseer. ‘

‘ P.OSTTI\-‘(). El primer grado dela ealificacién qua.) s6lo es su enun-
ciacidn, segun pag. 156 del tomo I. También se dice del futuro en
igual circunstancia, segtin la piag. 278 del tomo I. Provienc de po-
si-us , @, um., de ponere, poner (variante).

Prepreano.  La afirmacién 6 negacion del sujeto. Proviene de
predicat-us, @, um, participio pasivo de predicare , compuesto de
pre, delante y dicere, decir, (variante).

Presente.  Cuando la accién del verbo se estd gjecutando en la
sllctualidad se denomina asi el tiempo gramatical; su terminacién
siempre en o, segun la pag. 277 del tomo I. Proviene de presens
de presum ., estar presente. :

VP]’(ET‘E‘{{-lrI‘U. El tiempo que denota la accion del verbo ya pasada.
Tiene d(?s terminaciones, como amaba, amé; la [11"1{11@1'11 termina
en be, si es de la primera conjugacion, y en 4z, si de la segunda
x tercera, como gmaba , leig. Y en la segunda forma se observa que
siendo de la primera es en ¢ aguda, y en 4, también aguda, si de
la segunda y fercera conjugacién ; proviene del supino : preieritum,
del verbo prwterire, pasar de largo.

: Preposicién.  Una, parte oracional , segiin la pig, 427 del tomo I
inyvariable, que consiste en anteponerse 4 ofras imrtes, ya pm‘ﬂi
regirlas, ya para componerlas. Prepositi-o, onis, de j;?‘(;-paa‘ze?'e
poner delante, es su etimologfa. :

Princiero. Base sobre la cual se procede en el andlisis v oracio-
nes gramaticales. Proviene de la latina priscipi-um, 4. :

Prowrmivo.  El voecable que no derivdndose de otro tiene efimo-
logia propia, 6 la oposicion al derivado, segun las pags. 100 y 148
del tomo I. Proviene del primitiv-us, a,um, de primus, el primero.

I ROLEPSIS. Figura sintdctica (en rigor es una zengma) que es
una espeeie de e/ipsis que se comete cuando un verbo se sobren-
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tiende en diferentes oraciones, como Pedro marchi ¢ Madrid y @
Sevitla, que se sobrentiende marchd. Proviene dela latina prolep-
sis, de procedencia griega.

ProNomere. Bs una parte yariable de la oracién , segun la pa-
oina 162 del tomo I, que sirve para evitar la repeticién de pala-
bras nominales, como yo por Manuel, ete. Proviene de pro-nomen,
en vez del nombre.

ProxoMiNAL.  Se llama asi el verbo que lleva adherido la va-
riante s¢ 6 un pronombre, segtn la pag. 211 del tomo 1. So deriva
de pronombre.

Pronunciacion.  Artieulacién de letras 6 palabras orales. El acto
de pronunciar. Proviene de pronuuntiati-o, onis, de pronuntiare,
compuesto de pro y nuntiare, anunciar.

Propro. El nombre que no tiene otro igual para su compara-
eibn 6 aquél que nombra persona 6 cosa absolutamente determi-
nada. Bl que nombra un sujeto, ciudad , rio, ete., como Pedro,
Toledo, Tajo, ete., segin la pig. 94 del tomo 1. Proviene de pro-
pius, @, wm, de prope , adverbio, cerca.

ProrosicioN.  El juicio expresado por medio de palabras. Pro-
positi-o, onis, de propénere, compuesto de pro y ponere , poner, €s
su etimologia.

Prosonia. Aquella parte de .l& Gramatica que enseiia la verda-
dera pronunciacién de las palabras, segtin la pag. 22 del tomo I.8u
etimologia de la latina prosodic, dela griega pros, segun, confor-
me, y ode, canto, luego equivale & conforme al canto, la palabra.

Prorasis. Bl primer miembro de un periodo 6 sea el antecedente,
(véase esta palabra) cuando aun el sentido esta pendiente del apddosis
6 consiquiente, segin la pag. 129 del tomo 11. Proviene de la latina
profasis, y ésta de la griega prdfasis, ensanche dilataecién.

Proresis.  Figura de diccion 6 analégica, segtin la pig. 466 del
tomo [, que consiste en anadir una letra 6 silaba al principio de la
palabra, como aguese por ese. Proviene de lalatina prothesis, de la
preposicion pro y thesis.

Puxto. Signo ortografico, segin la pag. 326 del tomo II, que
se representa asi (.) y se coloca cuando el periodo 6 conjunto de
oraciones tenga completo el sentido gramatical, no estando ligado
con otra clausula. Proviene de punct-um , ¢, de pingere, punzar,

EFA
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Punroacion.  La conveniente colocacion de los signos ortografi-
cos en la escritura. El acto de puntuar. Se deriva de punfuar y ésta
de punto.

R

Raiz. Se dice de las letras de un verbo, cuando se aparta su
terminacion, y asi del verbo eseribir quitada su terminacién z7 sus
adicales que son escréd es la raiz. Se llaman asi, porque con estas
letras se forman todos los demas tiempos ¥ personas del mismo ver-
bo. De radiz, icis, 1a raiz es su etimologia.

LACIOCINIO.  Argumento gramatical para afirmar una tesis. Pro-
viene de rafiocininvm de rattwcinar:, deponente, de ratig, 1a razén.

RECIPTENTE.  So llama. ‘asi el término directo oracional 6 sea el
acusativo sobre el cual recaela accién del verbo transitivo. Proyie.
ne de recipiens , entis, partici pio de recipere , recibir, compuesto de
7¢ § capio, tomar, coger.

Rectrroco.  Aquellos verbos pronominales que indican recipro-
cidad 6 cambio mutuo de aecién entre dos 6 A4S PErSONAas, como
tutearse: (véase la pag. 207 del tomo I. Reciprocus, a, um, es su
etimologia.

Rerrexivo. El verho cuya aceion se refleja 6 queda en el mismo
sujeto 6 persona agente. Se deriva do re/les-us, a, um, de refléclere.

REGENTE. La palabra que rigiendo 4 otra guarda con ella nna
dependencia que su significado pende en aquella oracién de la re-
gida 6 viceversa. Proviene de 7eg-ens, entss , participio de regere,
regir, compuesto de 7¢, y gero, gobernar.

REGIDAS. Las palabras que completan 6 modifican Ia significa-
eion de otra palabra que se llama, regente. Proviene del mismo ori-
gen que ésta.

RicimeN. La dependencia que unas partes de la oracion tienen

de otras, por cuya circunstancia unas se llaman regentes y otras
regedas. Proviene de 7égimen, inis, de régere , regir.

REGULAR. Se llama el verbo que tiens su conjugaeion tal, es
decir, que en su rafz no admite ninguna letra, (véase la pig 203
del tomo I, que representa una conjugacion regular).

REGLas. Juiciosas advertencias sacadas de la observacién y de
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Ia experiencia que nos conducen al fin que nos proponemos. Rézu-
/& es su etimologia.

RELATIVA. ' Proviene de »elativ-us, a, um, de relafum . supino
de 7éfero, relatar, compuesto de 7ey 7ero, llevar, y se dicedela
oracion gue lleva.

ReraTivo. Pronombre que hace referencia 4 otra persona 6 cosa
ya nombrada llamada anfecedente, (véase la pag. 183 del tomo 1)

Robeo peri6pico. Circunloquio, 6 sea cuando decimos con
muchas palabras lo que se pudiera decir con una 6 sucintamente,
segun las eircunstaicias. Proviene de rodear.

S

SABIAS.  (Véase cultas.) Proviene de sapere, saber, de sapiens,
sabio.

Semeranza.  El adverbio que tal significa, segtin pag. 410 del
tomo 1. Proviene de szmilis el simile.

SEMIVOCAL. L letra consonante cuya pronunciacion principia
y concluye por vocal,como £, &, L, U, m,n, #.7.5. & » pag. 234
del tomo I1I. Proviene de semz, casi, y la castellana pocal.

SEPARABLE. Kn oposieion 4 inseparable, (véase esta palabra.)

SIGNIFICACION. La accion de significar, y

Sicairicapo. El objeto quotse significa 6 con que se significa;
lo que se signifiea, cualquier cosa 6 la interpretacion de una cosa.
Stgnificati-o, onis, de significare, significar, es su etimologia.

Siayo. Cardeter simbdélico; cada una de las letras 6 cada una
de las figuras usadas en la Prosodia y Ortografia. Sig-num , i, essu
etimologia latina de donde proviene.

Sinasa. Una vocal sola 6 una voeal unida con las consonantes
gue le pertenezean 6 correspondan. Proviene de sy/laba , en latin,
y ésta de la griega syllabi de syllambano, comprender, abrazar,
de iz, con , lgimbano, abrazo, tomo.

Sicepsis. F igura sintdctica que consiste en usar una palabra
por ofra, un tiempo, un nimero, una persona por otra; llamase
también concepcidn , (véase la pag. 172 del tomo II.) Proviene de
Ta latina (traida del griego) syllepsis.

SvpLE.  El nombre, calificacion, pronombre, verbo, participio
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y adverbio que se expresa con una sola palabra, como mesa, bueno,
este, tener, querido, mas , ete., segun las piags. 102, 149, 183, 214,
387 y 402 del tomo I. Proviene de la latina simplez, icis, de sin
y plico, doblar.

SivaLerA.  Consiste en elidir 1a vocal con que conecluye uma
palabra, cuando empieza por vocal también la que sigue, pronun-
eiando de prisa, ripidamente, la primera, que casi se confunda con
Ja segunda, componiendo de esta manera una sola silaba. Hjem-
plo de Lista: «De turayo el estruendo fragoroso.....» que hay sina-
lefa «De tu ray’ el estruendo fragoroso.....» (Pdg. 280 del tomo L)
Proviene de la latina (traida del griego) sinalepha.

Sincora.  Figura de diccién 6 analogica que consiste en quitar
una letra 6 silaba en medio de la palabra, como sucede en napi-
dad por aatividad, segin pag. 467 del tomo 1. Proviene de la lati-
na syncopa, de la griega koplo, corto, y sin de sine.

SiNERESIS. Licencia poética que consiste en hacer de dos sila-
bas una formando diptongo; estd en oposicién 4 la didresis, como
seq por se-¢; (pag. 280 del IL.) Proviene de la latina syaeresis, de
la griega syn , con, y Agireo , €0Jo, reuno.

SivaurAr.  Nuamero gramatical que se refiere 4 una sola perso-
na 6 cosa ete., como pluma , papel, ete., que solo se refiere 4 una
cosa sola. Proviene de singularis et singulare, calificacion, de sin-
guli, cada uno.

Sinonmo.  Se llama asi el voeablo 6 palabra que tiene idéntica
signifieacién. Proviene de la latina synonimon , de la griega asi de-
nominada y compuesta de syz, con, y onyma 0 onome, nombre;
luego equivale 4 con-nomébre.

SisToLE. Licencia poética que consiste en hacer-breve la silaba
larga por naturaleza, en oposicion 4 diaslole, impio por impin, pro-
viene de la latina systole, de la griega systello, compuesto de stello.
yo contraigo , vo estrecho.

SiNguisis.  Quiere decir confusion; es una especie de hipérbaton
que deja 4 oscuras el mutuo enlace y dependencia de los elementos
de una frase. Proviene de la latina synckisis, derivada del griego.

Sintaxis. Construceién ; y nos ensena la verdadera eolocacion
de las palabras en la oraeién para formar periodo: (véase la pdg: 1.2

del tomo II.) Proviene dela latina synéezes, y ésta de la syntasso;
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syn, con, y lasso, yo arreglo; luego equivale 4 construir del syn-
tasso, yo construyo.

Sorecisvo. Hsun vicio feo y repugnante que se comete euando
se falta 4 las reglas de sintaxis. Proviene de la latina solecism-us ; 2,
de la griega soloikismo de soloikoi, habitantes de Solos, ciudad , y
la imitativa ismos por zsmo.

SueyuNTIVo. Antiguo modo gramatical que expresaba la idea
con relacion 4 una cosa, pero subordinada 4 ofro verbo en el cual
se apoyasin €l formar sentido perfecto. Proviene de la palabra latina
subjunctiv-us, a, ¥m, de subjuingere, juntar, compuesta de sué, de-
bajo y junrgere, juntar.

SurorDINADA. Se dice de la oracién cuyo sentido pende de la
principal, resultando de aqui que foda oracién incidente 6 acceseria
sera subordinada. También se dice de un verbo con respecto 4 otro.
Proviene de sub-ordingr, del subordinare latino, compuesto de sub,
debajo, y ordinare, ordenar.

Svsero. El que hace 6 recibe la accién verbal estando en nomi-
nativo; la ejecuta en activa y la recibe en pasiva. En activa sujeto
agente: 7% leiste el libro. En pasiva sujeto paciente: el libro fue
teido por . Subjectum, i, es su etimologia.

SvperrATIVO. Hs la enunciacién de la calificacion en un grado
del cual se crec no hay otra cosa mejor 6 peor; como de bueno,
bonisimo ; de malo, malisimo, pésimo, segin la pag. 156 del tomeo 1.
Proviene de superlativ-us, @, um, de superior, superior.

Suveivo.  En algunas lenguas es una parte de la conjugacion del
verbo, que se emplea cuando éste es sustantivo. En latin su ter-
minacién siempre es wz y esla tercera raiz del verbo. En nuestro
idioma carecemos de €l , es lo que el infinitivo cuando va regido
de preposieion.

Sustantivo. ~ Se da tal denominacién al nombre por denotar la
sustancia de las cosas y de aqui el recibir tal nombre, (véase esta
palabra.)

T

Taxts. Cuando el periodo tiene mas de cuatro miembros, recibe

este nombre: Proviene de la griega fezis, que significa disposicion.

Trexicas.  Llamadas también facultativas son aquellas voces
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destinadas 4 significar objetos de ciencias, arles, ete., debiendo
s6lo emplearse cuando se hable de la faculiad, arte, ete. Si se em-
plean en el lenguaje comun son de mal efecto, ridiculas é irritan-
tes. Proviene dela latina technic-us, @, wm,y ésta de la griega techni-
kos . artificial, de fechne | arte.

TrcNorogia.  El modo de expresar una ciencia todas sus particu-
laridades 6 términos; nomenclatura de una ciencia , arte, efe. Proyie-
ne de la misma etimologia que téenica, excepto el logos , deseripeion.

Temporar. La eonjuncion que al mismo tiempo que enlazalas
oraciones, las determina expresando su signifacién, segin la
pag. 456 del tomo 1. Proviene del nombre latino femp-us, oris, el
fiempo.

TERCTOPERSONAT. Kl verbo que solo se enuncia en las terceras
personas, ya del singular, ya del plural; esdefectivo y sn aceién es
de la naturaleza, como fronar, lover , ebec., segin la pig. 213 del
tomo I. Proviene de feréi-us, @, um, tercero, y personal, esto es,
lercera personi.

TerMiNO. Palabra ( véase.) Su etimologia termin-us, <.

TERMINACION. - Lasilaba final 6 dltima de una palabra; pero con
respecto al werbo las dos letras finales de su signifieativo, que to-
dos terminan en ar, er, ér. Se deriva del verbo lerminar y de aqui
LT mInacion.

Tiempo. Losadverbios que en su significacion lo expresan. Su
etimologia es de Zemp-us, oris. También se dice con respecto 4 la
¢época en que el verbo ejecuta suacci6n, segiin la piag. 240 del tomo I

TororERsonar. Se dice de aquellos verbos que en su conjuga-
cién se usan en todassus personas y de aqui el nombre de fofo-per-
sonal, de tof-us, a, wm,todo, y la de nuestro idioma personal. A
estos verbos, segun la pag. 213 del tomo I, pertenecen gmar,
escribir., ete.

Tuesis.  Consiste en dividir una diccion compuesta por interca-
lacién de otra palabra 6 parte oracional; en nuestro idioma suele
decirse, aunque rara vez, eleganle hablastemente por elegantemente
hablaste, y esto en frase familiar. Proviene de la latina, traida del
oTiego , tmesis.

Traxsitivo. Bl verbo euya aceién pasa 4 otra persona 6 cosa,
la cual se Hama término oracional directo, primer término 6 t6r-
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mino complementario, segin la pag. 127 del tomo 11 Proviene del
Yorbo latine #ransire, pasar, compuesto de Zrans, al otro lado, y
el verbo #re, ir.

TrASFORMACION. ~ (Véase metaplasmo.) Proviene de transforma-
ti-0, onis; de trans-formare, trasformar.

Trasracion.  Figura sintdetica que consiste en poner un verbo
en un tiempo que no es el quo gramaticalmente queremos expre-
sar, como manana voy @ Madrid, es decir , magane ire ¢ Madrid.
Proviene de transiati-o, onis, de translatum , supino de ¢ransferre,
compuesto de trans y ferre, levar.

PrasposICION.  Cuando invertimos el orden gramatical de una
oracién y se convierte en absurdo. Ejemplo: Cayd en una caldera
de f?'e‘_f]m"; la trasposicion: en wua de fregar cayé caldere. Proviene
de transpositi-o, onis, de transpdsitum, supino de fransponers, tras-
poner, compuesto de lians y ponere, poner.

TrirroNGo. El sonido de tres vocales con un solo aliento, como
buey, averigieis. Compuesto de trz, tres, phloggos, sonido, su sig-
nificacion diféongo.

Trisitaso. Bl voeablo que consta detres silabas, como pa-lg-bra.
Proviene de fres ef tria, tres, y silabo, variante de sileba:

g

Usiax.  Aquellos adverbios que tal significan, segiin la pag. 412
del tomo 1. Proviene de uni-o, onis, de wa-us, @, wm , UNo.

UsmeersonaLEs.  El verbo que s6lo se usa en una sola persona,
seotin la pag. 213 del tomo I. De la calificacion numeral unu-s, @, um,
y personal; luego uni-personal es una-persond.

Universanes.  Se dice de aquellas palabras y especialmente de
calificaciones que tienen una significacion amplia, como la pala-
bra fodo.

v

Variasres. Las partes oracionales gue estén revestidas de acei-

dentes gramaticales, éstas son: nombre y verbo, y por adhesién
calificacion, articulo, pronombre (por sustitucién) v -participio,

que por presentarse bajo diferentes posiciones, aunque no todas
desinencias, puesto que éstas son propiedad del verbo , reciben este

ToMo 11 29
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nombre por su varia significacion y adhesién al nombre. Proviene
del verbo zariar, segin la pag. 32 del tomo L

VerBAL. Lo perteneciente al

VErBo. La unica parte de la oracién conjugable que significa
esencia y aceién de las personas 6 cosas con expresion de tiempo.
Tiene diferentes divisiones como se observard en la pig. 200 del
tomo I. Proviene de la latina verd-um , .

Voear. Se llama asi la letra que expresa un solo sonido y que
es de necesidad para enunciar las demds letras llamadas consonan-
tes. Las vocales son cinco: ¢, e, ¢, 0, #; que son otras tantas emi-
siones de la voz. Proviene de w0z, 70cis.

Vocasro. (Véase palabra). Proviene de vocure, llamar.

Vocativo. . Quinto caso de la deelinacion , segiin la pag. 49 del
tomo I, que indica la persona con quien hablamos ¢ 4 quien nos
dirigimos, personificando & veces las cosas. Proviene del verbo
poc-0, as, avi, atun, are, lamar, nombrar.

Voz Esel fono 6 inflexién con que pronunciamos el verbo. Las

« voces son dos: active y pasiva. Se dice que el verbo estd en la voz
active, cuando su sujeto ejecuta la aceion y en ' pasivg cuando la
recibe. También se denomina asi la palabra; térmeno, sonido arti-
cudado , etc. Proviene de voz, vocis.

e

Yaamro. Pie métrico que consta de una silaba breve y otra larga,
como ¢-zul, segun la pag. 280 del tomo II. Proviene de la latina
Jamb-us, i. :

Z

Zrvenma. Es una especie de elpsis que se comete cuando toma-
mos de otra oracion lo que falta para ¢l complemento gramatieal
que puede ser variando de accidentes, segun la-pag. 169 del tomo 1.
Proviene do la latina zewgm-a;, atis, y ésta de la griega zeuma,
formada de zeugnuo-6 seugo, yo junto, yo uno, y equivale & #nice
CORETLON.

De la magnifica obra del Sr. Martinez y Garcia, tomamos este
apéndice cuarto, que consideramos como muy necesario para la
eseritura y estudio, y dando las gracias 4 este eminente gramatico
como prueba de reconocimiento y recomendandosu obra como una
especialidad en doctrina gramatical, nos atrevemos 4 copiarle con
algunas advertencias y comentarios que hemos creldo oportunos y

convenlentes :

Abajo.
Abintestato .
Acaso.
Ademds.
Adios (Saludo).
Amo @ Dios=.
Adelante.
Adentro.
Adonde?>.
Afuera.
Aguardiente.
Aguamano.
Aguapié.
Aguaverde.
Alrededor y dlvre-
dedor?® .
Alzacuello.
Alzapano.
Andarrio.
Anoche.

PALABRAS

Antealtar.
Anteanoche.
Anteayer.

| Anteantano.
| Antebrazo.

Antecamara.
Antecapilla.
Anteeristo.
Antecoger.

Antediluvianos.

Anieiglesia.
Antemano.

Antemeridiano.

Antemuralla.
Antefirma.
Antenombre.
Anteojo.
Antepuerta.
Antepuesto.
Antesald.

COMPUESTAS

Antetiempo.
Atepecho.
Antepenultima.
Antevispera.

! Aparie (No fui 4 |

parte alguna.)

{ Apenas.
| Aprisa.
| Agsimismo (‘Ast|

$SMO es, Si, se-

fior. Le perju- |
dicad simismo). |
| Atras.

Aunque.
| Bajamar.

| Bancarrota.
| Barbacana.

Besalamano.
Begamanos.

| Bie ‘enturadc
sienaventurado.

1. Compuesto de la preposicion b latina de ablativo.
9 i ol saludo adids se eseribe asi, no vemos el por qué de tan eraso error. ;Qué parte de

1a oracion es adiss? Si porque es un saludo se escribe unide,
noches . ete., se eseribira buenosding,

mente dice la Real Academia en-la pig. 265 equivale 4 las ntes:

& Dios pido que te quarde..
diae debiera ser también palabra compuesta, porque, como dice la 1
dins te de¢ Dios,» que se halla en igualdad de ci

Algtin-auter ha escrito d donde

...» ;Y eseribiremos « Dios como si i

| Bienestar.
| Bienhallado.
| Bienhecho.

Bienmesabe.

Bienquerer, y de-
rivados.

Bienvenida.

| Bocacalle.

Bocamanga.
Boquirrubio.
Botafuego.
Botasilla.

| Botavara.

| Buenaventura.
| Buseapié.

| Buseavidas.

| Canafistula.

Cafiamiel.

| Carnestolendas.
| Carricoche.

entonces buenos dias , bwenas
buenasnoches , ete. Al decir adids es como muy oportona-
& Dios te encomiendo , O
yra compuesta ?—Buenos
cal Corporacion es: «buenos

cunstancias que £ DIos 0 ADIOS segun este antor.

muy mal escrito por ¢ )
¢ O de unmodo 6 de olro; pero estd visto que el despotico n=o todo ic

yatropella.




